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AVANT-PROPOS

Le présent amendement a été établi par le comité d'études 72 de la CEl: Commandes
automatiques pour appareils domestiques.

Le texte de cet amendement est issu des documents suivants:

EDIS Rannort da vote
i

72/467+467A/FDIS 72/491/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute informatio
abouti a I'approbation de cet amendement.

Ir le veterayant

Le comité a décidé que le contenu de la publication de base et des
pas modifié avant 2002-06. A cette date, la publication sera

e sera

* reconduite;
e supprimeée;

« remplacée par une édition révisée, ou
¢ amendée.
VAN
Page 4
AVANT-PROPOS

Remplacer le dedxig
suivant:

sur la base de la sjet ition£999) de cette publication. Les éditions ou amendements
futurs de la CEI € Nt étre pris en compte.

Page 8

1 Domaine d’'application et références normatives

Remplacer, a la page 10, le paragraphe 1.1.3 existant par le nouveau paragraphe 1.1.3
cl~dessous.

1.1.3 Un actionneur électrique soumis au laboratoire d'essai en combinaison avec une
vanne de gaz sera évalué selon la présente partie 2. Un actionneur électrique séparé est
évalué selon la CEI 60730-2-14, qui donne les prescriptions particuliéres pour les actionneurs
électriques.

Supprimer les paragraphes 1.2 a 1.4 existants.
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FOREWORD

This amendment has been prepared by IEC technical committee 72: Automatic controls for
household use.

The text of this amendment is based on the following documents:

EDIS Roport on-voting
g )

72/467+467A/FDIS 72/491/RVD

Full information on the voting for the approval of this amendment can be fg
voting indicated in the above table.

(N thereport on

The committee has decided that the contents of the base publicati gnts will

remain unchanged until 2002-06. At this date, the publication wi

¢ reconfirmed,;

¢ withdrawn;

¢ replaced by a revised edition, or
¢ amended.

Page 5

FOREWORD

Replace the second paragrag
table:

This Part 2 is int@

edition (1999) of tha
ments to IEC 6073

indigating the report on voting with the following

G 60730-1. It was established on the basis of the third
sigdération may be given to future editions of, or amend-

Page 9
1 Scopeand noynative references

Replace) on page 11, the existing subclause 1.1.3 with the following new subclause 1.1.3:

An, electric actuator that is submitted to the testing Iaboratory in combmaﬂon with an oil

sl gll ha Avaliiatad mda thic Ayt 29 A _caonaratn Alastris P-S TRE-X 72 ol

! Fay At nda
Yatvre-WH—Be—evartdatea—shaetr—tHS | SA=3 Ry = v ST paratc etectHe—acthatertis—evardatea—dhaer

IEC 60730-2-14, which provides particular requirements for electric actuators.

Delete existing subclauses 1.2 to 1.4.
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Page 12

2 Définitions

2.3 Définitions concernant les fonctions des dispositifs de commande

Ajouter les nouvelles définitions suivantes

2.3.123

dispositif de commutation
interrupteur électrique actionné par l'actionneur de la vanne et utilisé
électrique

ompme une\sortie

2.3.124

actionneur de vanne
mécanisme manoeuvré électriquement ou actionneur primaire
d'ouverture ou de fermeture d'une vanne

suer |'action

Page 24

11 Prescriptions de construction

Ajouter, page 28, aprés 11.3.9.102, so
suivant:

additionnels», le nouveau paragraphe

11.101

Vacant Q

Ajouter, aprés le~paragraphe 14.7, page 36, les nouveaux paragraphes additionnels suivants:
Paragraphes additionnels:

1434)101 Si le blocage de l'arbre de commande d'un actionneur électrique motorisé fait
partie du fonctionnement normal, les arbres de commande des actionneurs électriques

motorisés doivent étre bloqués et les temperatures mesurees apres avoir atteint des
conditions de fonctionnement stables. Les températures doivent respecter les limites du
tableau 14.1. De plus, si un quelconque dispositif de protection fourni n‘accomplit pas un
cycle dans les conditions de blocage, l'actionneur électrique est aussi considéré comme
respectant les prescriptions de 27.2.101.

14.4.102 Si le blocage de l'arbre de commande d'un actionneur électrique motorisé ne fait
pas partie du fonctionnement normal, les limites du tableau 14.1 ne s'appliquent pas pendant
le blocage. L'actionneur électrique doit vérifier les prescriptions de 27.2.101.
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Page 13
2 Definitions
2.3 Definitions relating to the function of controls

Add the following new definitions

2.3.123
switching devices
an electrical switch actuated by the valve actuator and used as an electrica

2.3.124

valve actuator
an electrically operated mechanism or prime mover used to effe
of a valve

Page 25

11 Constructional requirement

Add, on page 29 after 11.3.9.102, under, lauses”, the following new subclause:
11.101

Void.

Page 35

14 Heating
paragraph 14.7, the following new additional subclauses:
Additional subclauses;

14.4.10% If stalling of the motorized electric actuator drive shaft is part of nhormal operation,
then<the drive shaft of motorized actuators shall be stalled and temperatures measured after
steady-state conditions are reached. The temperatures shall comply with the limits of
table 14.1. In addition, if any protective device provided does not cycle under stalled conditions,

then the eleClric actuator IS also considered to comply With the requirements or £7.Z2.1U1.

14.4.102 If stalling of the motorized electric actuator drive shaft is not part of normal
operation, then table 14.1 limits do not apply during stalling. The electric actuator shall comply
with the requirements of 27.2.101.
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Page 40

19 Piéces filetées et connexions
Remplacer le texte existant par le nouveau texte suivant:

L'article de la partie 1 est applicable.

Page 42

27 Fonctionnement anormal

Remplacer le texte existant par le nouveau texte suivant:

L'article de la partie 1 est applicable avec les exceptions st

Addition:
Les paragraphes 27.2 a 27.2.2 inclus/sent a incorporant des bobines
électriques.

Paragraphes additionnels:

27.2.101 Essai de sorti

27.2.101.1
a la tension

Mmotorisé est essayé pendant 24 h avec sa sortie bloquée

une température ambiante allant de 15°C a 30 °C, la

est effectiéavec I'une quelconque des phases déconnectée.
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Page 41
19 Threaded parts and connections
Replace the existing text with the following new text:

This clause of part 1 is applicable.

Page 43
27 Abnormal operation
Replace the existing text with the following new text:

This clause of part 1 is applicable except as follows:

Addition:
Subclauses 27.2 to 27.2.2, inclusive, arg

Additional subclauses:

in 14.7.1.
This test is not conc@ 2
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Tableau 27.2.101 — Températures maximales autorisées pour I'essai dans
les conditions de sortie bloquée

Température de l'isolation par classe

Condition °C
A E B F H
Pendant la premiére heure 200 215 225 240 260

— valeur maximale 2°

Apres la premiere heure
— valeur maximale * 175 190 200 215 235
— moyenne arithmétique *° 150 165 175 190 210
@ Applicable aux actionneurs avec protection thermique du moteur.

® Applicable aux actionneurs protégés par des fusibles incorporés ou des coupe-circuit rmiques
¢ Applicable aux actionneurs sans protection. A (\

t dMe et la

La température moyenne d'un enroulement est la moyenne arithmétiqu ximale et minimale

27.2.101.2 La température moyenne doit rester dans les li
vingt-quatrieme heures de I'essai.

27.2.101.4 Immédiatement apres la1 SN i gctrique doit étre capable de
supporter l'essai de rigidité diélectriqv 3 i 3 sans appliquer d'abord le
traitement a I'humidité décrit en 12.2.

Page 48

Annexe H

H.7 Informat@

Supprimer la derRiére g g ta y 7.2 (121).

Supprimer « Ada » et le paragraphe H.27.1.3.101.

Ajouter~Cce qui suit: Les prescriptions de ce paragraphe de la partie 1 sont applicables avec
les exceptions suivantes:

Remplacement (le dernier alinéa de H.27.1.3, y compris ses points 1 et 2):

Les vannes électroniques lors de simulation ou de I'application d'un défaut doivent provoquer
1) ou 2):

1) la vanne doit continuer a fonctionner normalement selon les déclarations vérifiées a
I'article 15. Dans cette éventualité, un deuxieme défaut doit étre appliqué et la vanne doit
continuer a fonctionner normalement selon les déclarations vérifiées a I'article 15 ou doit
provoquer 2);

2) Lavanne doit aller et rester en position désexcitée.
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